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Centro Universitario

Universidad de Guadalajara

Departamento de Humanidades, Artes y Culturas Extranjeras
Licenciatura en Lenguas y Culturas Extranjeras

PROGRAMA DE ESTUDIO POR COMPETENCIAS
FORMATO BASE

Centro Universitario de los Lagos

Departamento:

Departamento de Humanidades, Artes y Culturas Extranjeras

Carrera:

Licenciatura en Lenguas y Culturas Extranjeras

Academia:

Lenguas y Culturas Extranjeras

Nombre de la unidad de aprendizaje (nombre de la materia)

Japonés VI
Clave de la Horas de teoria: Horas de Total de Horas: Valor en créditos:
materia: practica:
ID652 40 80 120 10
Nivel en que se Carreras

Tipo de curso:

ubica:

relacionadas

Prerrequisitos:

Curso-Taller

Licenciatura

Relaciones
Internacionales

Japonés V

Area de formacion

Especializante selectiva

Elaborado por:

Samuel Ruiz Gallegos

Fecha de elaboracion:

Fecha de ultima actualizacion

18 de febrero de 2020

03/07/2024, por Rubén Casillas de la Torre
y Alethia Samadhi Munguia Estarron

2. PRESENTACION




La materia de Japonés VI continda con los contenidos vistos en el curso de Japonés V, ofrecido a los
estudiantes de la Licenciatura en Lenguas y Culturas Extranjeras. Este sexto curso tiene como meta
que los estudiantes conozcan cerca de 580 kanji, continuando con el estudio del idioma japonés a nivel
N3.

Esta materia se considerara como base tanto para otras materias a nivel superior del idioma, en
particular en la lectocomprension, como para las materias relacionadas con la cultura, historia,
sociedad, politica, economia, geografia y literatura de Japon. Todo tipo de estos fenémenos se reflejan
en la misma lengua.

3. UNIDAD DE COMPETENCIA (objetivo general)

Los estudiantes aprenderan elementos del idioma japonés y competencias que les permitan continuar
aprendiendo el idioma a nivel N3, dando continuidad al estudio de los kanji y las estructuras y
elementos gramaticales necesarios para expresarse adecuadamente, siendo capaces de mantener
conversaciones de nivel intermedio en ambitos mas formales y profesionales, incluyendo la
comprensién de las caracteristicas de la sociedad japonesa y de la idiosincrasia de los japoneses.

4. SABERES
Saberes Los estudiantes podran emplear vocabulario y estructuras gramaticales
Practicos | COMPlejos para expresar situaciones profesionales de manera oral y escrita, a

la vez que contintian con el aprendizaje de los kanji.

Saberes Los estudiantes comprenderan gramatica de nivel intermedio correspondiente
tedricos al nivel N3 del idioma japonés.

Los estudiantes desarrollaran habilidades de escritura, lecto-comprension y de
expresion oral en lengua japonesa. También adquiriran una mejor
comprension de la cultura japonesa a través del aprendizaje de la lengua.

Saberes
formativos

5. CONTENIDO TEORICO PRACTICO (temas y subtemas)
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6. ACCIONES

Explicacién gramatical y cultural relacionada con la unidad.
Ejercicios a cuatro niveles lingUisticos.

7. ELEMENTOS PARA LA EVALUACION

7. Evidencias de I ~ 9. Campo de
o 8. Criterios de desempeiio L
aprendizaje aplicacion
Tareas Entregas a tiempo, completas y correctas Personal




Participacién en clase Participacién en actividades y dinamicas Directo

Examenes Aciertos obtenidos Personal

Presentacion, desarrollo de los contenidos,

Trabajos y proyectos claridad, originalidad Profesional
8. CALIFICACION

Tareas y trabajos en clase 20%
Examenes por unidad (2 en total) 40%
Trabajo de estudio autbnomo 20%
Actividad englobadora final 10%
Evaluacién formativa 10%

TOTAL 100%

9. ACREDITACION

Acreditacion: Para tener derecho a examen ordinario el alumno debera cumplir con un 80%
de las asistencias y actividades registradas durante el curso. Para tener derecho a examen
extraordinario el alumno debera cumplir con el 65% de las asistencias y actividades
registradas durante el curso.

De acuerdo con la normatividad los talleres no tienen la posibilidad de realizar examenes
extraordinarios.

Asimismo, esta materia puede ser acreditada por competencias para lo cual el alumno debera
registrar su solicitud en el departamento al cual pertenece la materia, de acuerdo con el
calendario escolar vigente.

Esta materia también puede ser sujeta a revalidacién, acreditaciéon o convalidacion de
acuerdo con la normatividad vigente.

10. BIBLIOGRAFIA

BASICA

Hirai, E. y Miwa, S. (2016). Chuukyuu he ikou. Segunda edicion. 3A Corporation.
Satou, N. y Sasaki, H. (2008). Ryuugakusei no tame no kanji no kyoukasho shokyuu
700. Primera edicion. Kokusho.

COMPLEMENTARIA

ABK. et al (2010). TRY! N3. Tokio: ASK Publishing.

Banno, E. et al (2009). Kanji — Look & Learn. Tokio: The Japan Times.

Banno, E. et al (2009). Kanji — Look & Learn (Workbook). Tokio: The Japan Times.
Sasaki, H. et al (2010). Nihongo S6 Matome N3 - Bunpd. Tokio: ASK Publishing.
Sasaki, H. et al (2010). Nihongo S6 Matome N3 - Goi. Tokio: ASK Publishing.
Sasaki, H. et al (2010). Nihongo S6 Matome N3 - Dokkai. Tokio: ASK Publishing.




Seiichi, M. et al (1995). A dictionary of intermediate Japanese grammar. Tokio: The

Japan Times.

Surie Nettowaku (2012). Minna no nihongo 2, segunda edicién. Tokio: 3A Corporation.

11. PERFIL DOCENTE

Formacion Profesional:

1. Preferentemente Licenciatura en
Lenguas y Culturas Extranjeras, Docencia
de Idiomas o afines.

2. Posgrado en Lenguas Extranjeras,
Docencia de Idiomas o afines.

3. Certificaciéon en dominio de la lengua

Experiencia profesional:

Contar con experiencia en la ensefanza de
lenguas extranjeras y/o en la ensefianza a
nivel superior o medio superior, o bien
haberse desempefiado en el ambito de la
traduccion y/o de la interpretacion en
lengua japonesa.

japonesa preferentemente a nivel N2.

12. ANEXOS (Instrumentos para la evaluacion [rabricas] y calificacién)

Ribrica para la evaluacidn de tareas y actividades
frem Excelente (3) Bien (2) Regular (1) Mal (0]
i o ) La actividad se entregd La actividad se entregd | La actividad se entregd con
Puntualidad | La actividad se realizd =8 & =8
) con una demora menor a | con una demora de uno a | una demora de més de dos
en la entrega |respetando los tiempos
un dia. dos dias. dlas, 0 no se entregd.
La actividad fue o o . -
) La actividad presenta La actividad tiene errores | La actividad estd mal, no se
Acdierto ontestada ) ) i
errores minimos. considerables. entregd o presente plagio.
acertadamente.
La actividad respeta el | La actividad tiene errores La actividad casi no
Formato ) No se respeta el formato.
formato establecido. leves de formato. respeta el formato.
. . La bibliografla es poca o
o La bibliografia es La bibliografla es buena y € ) P
Bibliografiay _ . no es pertinente, y .
o pertinente y estd bien | presenta pocos errores de No hay bibliografia.
citacidn ) ) o . presenta errores de
ritaday referenciada. citacidn y referencia. . i
dtacddn y referencia.
Ribrica para la evaluaddn de presentadones
frem Excelente (3) Bien (2) Regular (1) Mal (0]
La presentacion es muy | La presentacion es clara en| La presentacidn no es _
) ) La presentacidn no se
Claridad daray seentiende lo general y selogra muy clara o no se logra ) )
) ) entiende o no se realizo.
bien. entender. entender bien.
El apoyo visual es
i El apoyo visual es buenao, poy
) El apoyo visual es muy sobrecargado, o los )
Apoyo visual ) pos elementos faltan o No hay apoyo visual.
huenoy pertinente. b elementos no concuerd an
sobran.
con lo presentado.
La infromacion aparece | La informacidn aparece La informacidn estd
muy bien organizada, v | organizada en lo general, desorganizada o es L
Organizacidn v ) & o viore o £ ) v ] o £ ; No hay organizaddn.
el equipo participa en | la participacin del equipo | insuficiente, v el equipo
un orden adecuado. es buena. actda sin orden.
) - Se muestran errores Semuestran errores Se muestran errores
i El manejo del idioma vy ) -
Mangjo del L pequefios en la gramatica constantes enla considerables en la
o la pronunicacidn son L . . i .
idiorma excelentes del idioma y la gramdtica del idioma y la | gramdtica del idioma v la
) pronunicacidn. pronunicacdn. pronunicacidn.
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